FiberSource QFX 150

Manual del usuario

CastellgY” Martin
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INTRODUCCION

Felicitaciones por elegir MARTIN FiberSource QFX 150. Este aparato de iluminacién de
fibra Optica usa una lampara de descarga larga vida de 150watts. Brinda ademas 4
colores mas blanco, dimerizacion de rango completo, y un efecto de “parpadeo” de
velocidad variable. Opera con controladores DMX —512, en modo aleatorio (stand alone),
y configuracion maestro/esclavo.
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INFORMACION DE SEGURIDAD

Advertencia!
Este producto es so6lo para uso profesional, y no para uso doméstico.

Este producto presenta riesgos de dafio letal o severo debido a fuego y calor, descarga
eléctrica, radiacion ultravioleta, explosion de lampara, y caidas. Leer este manual antes
de encender o instalar el aparato. Seguir las indicaciones de seguridad listadas a
continuacioén, y observar todas las advertencias en este manual y en el equipo.

De tener alguna pregunta acerca de cémo operar el equipo de manera segura, por favor
contactar a su distribuidor MARTIN, o llamar al servicio hot-line de 24 h de MARTIN al
+45 70 200 201.

Coémo protegerse de descargas eléctricas

< Desconectar el aparato de la corriente eléctrica antes de quitar o instalar la lampara,
fusibles, o cualquier parte, y cuando no esta en uso.

e Siempre realizar la conexion a tierra.

e Usar solamente una fuente de corriente eléctrica de 220VCA, con proteccién contra
sobrecarga y toma a tierra.

< No exponer el aparato a lluvia o humedad.

e Para toda reparacion, dirigirse a un técnico autorizado de MARTIN.

Como protegerse de la radiacion UV y explosion de lampara

< Nunca operar el equipo sin que el cable de fibra 6ptica esté insertado.

e Para cambiar la lampara, dejar enfriar el aparato por lo menos 5 minutos antes de
abrirlo o quitar la lampara. Proteger manos y 0jos con guantes y anteojos de
seguridad.

< No mirar directa o fijamente a la luz cuando esté encendida.

< Reemplazar la lampara si presenta fallas o se agota, o antes de exceder el 110% del
su promedio de vida.

Como protegerse de quemaduras y fuego

e Nunca intentar puentear el switch térmico o los fusibles. Siempre reemplazar los
fusibles defectuosos por los del tipo especificado y condiciones normales de
funcionamiento.

e Los materiales combustibles (ej. tela, madera, papel)deben mantenerse por lo
menos a 1 metro de distancia del aparato, y los materiales inflamables deben
mantenerse alejados del mismo.

e Dejar un espacio de al menos 10 centimetros alrededor de los ventiladores y salidas
de aire.

e Dejar que el aparato se enfrie antes de manipularlo.

< No modificar el aparato o colocar repuestos que no sean originales de MARTIN.

< No operar el equipo si la temperatura ambiente excede los 40°C.

Como protegerse de dafios ocasionados por caidas

< Al colgar el equipo, verificar que la estructura pueda soportar al menos diez veces el
peso de todos los aparatos instalados.

< Verificar el correcto ajuste de cubiertas externas y soportes, y el uso de montajes
secundarios aprobados, tales como cables de seguridad.

e Bloquear el acceso bajo el area de trabajo, cuando se esté instalando o quitando el
aparato.
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DESEMBALAJE

El material de embalaje ha sido cuidadosamente disefiado para proteger el equipo
durante su transporte. Utilizarlo siempre para su traslado.

Esta luminaria viene con:

e Lampara OSRAM HQI-R 150 Watts.

e Cable de alimentacion de 3 metros, norma IEC.
e 4 filtros dicroicos.

e Manual del usuario.

LAMPARA

La luminaria FiberSource QFX 150 esta disefiada para usar la lampara OSRAM HQI-R 150
Watts. No instalar ningdn otro tipo de lampara.

Advertencia! Desconectar el aparato de la corriente eléctrica y dejarlo enfriar antes de
abrirlo.

Importante! Girar la lampara de manera que el arco quede en posicion
horizontal.

COMO INSTALAR O POSICIONAR LA LAMPARA

1) Quitar los 4 tornillos de la tapa o = e
cubierta de acceso a la lampara y (’,’.{' [ ) EE— = v
quitar la tapa. La misma esta M

mano debajo de la misma y quitarla.
No sacarla solamente por su base de
ceramica. Presionar ambos lados del
enchufe y quitarla.

3) Para posicionar la lampara, girarla de
manera que los cables, salientes de la
base de la misma, queden orientados
hacia el suelo una vez instalado el
equipo. Este procedimiento coloca al
arco en la posicibn ideal de
proyeccion.

4) Para instalar la lampara, enchufar el
conector y colocar la montura de la
parabola en la ranura. Presionar
levemente la Ildmpara entre los
resortes hasta que calce en su lugar.

5) Quitar y, de ser necesario girar el filtro difusor a 90°, para que los lados largos de
los prismas queden alineados al arco.

6) Chequear el seteo de la corriente como se describe en la siguiente secciéon, antes de
colocar la cubierta de acceso a la lampara.

sefialada por la flecha sobre el panel L "{_,,}" : -
posterior. ’ .-—f; ..
2) Para quitar la lampara, colocar una ‘J'z | ,
i L =X
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CORRIENTE ELECTRICA (AC)

La luminaria FiberSource QFX 150 tiene 10 switchs seleccionables para seteos del
suministro eléctrico.

Advertencial Para proteccién contra
descargas eléctricas, conectar el equipo a
tierra. El suministro eléctrico debe estar
protegido también contra sobrecargas Yy
posibles fallas de conexion.

Importante! Instalar el fusible y verificar que
los seteos de suministro eléctrico sean
acordes a la corriente local, antes de usar el
aparato.

COMO CHEQUEAR O CAMBIAR EL SETEO DE
VOLTAJE

1) Desconectar el aparato de la red eléctrica.
Quitar la tapa de acceso a la lampara.

2) Colocar el switch de cinco posiciones, en la
posicion que mas se aproxime al voltaje local.
Si el voltaje local esta entre medio de dos
seteos, elegir el mayor. Por ejemplo,para una
operacion de 220V, usar el seteo de 230V en
vez de 210V.

3) Colocar el switch de dos posiciones, en la
frecuencia acorde (50/60Hz)

4) Poner nuevamente la tapa, y colocar una
nueva etiqueta con el seteo actualizado.

COMO INSTALAR EL FUSIBLE PRINCIPAL

Los fusibles provistos son para 100-130 V y 200-250V. Usar solamente el fusible
especificado para el voltaje con el cual se operara.

1) Tomar el fusible adecuado al voltaje AC a utilizar, e insertarlo en su soporte.

2) Quitar la etiqueta que cubre el zécalo de entrada de corriente.

3) Insertar el soporte con el fusible en la abertura vacia, del z6calo de entrada de
corriente (C). Ver ademas “Como reemplazar el fusible principal” en pagina 13.

Como instalar el plug en el cable de energia

El cable de energia del equipo puede necesitar una conexiéon a tierra, que se adapte a su
sistema de distribucién de energia. Consulte con un electricista si tiene dudas acerca de
la instalacion adecuada.

Importante! Verificar que el cable de alimentacién no esté dafado y sea el
apropiado para el consumo eléctrico de todos los aparatos conectados.

Siguiendo las instrucciones del fabricante, conecte el cable amarillo y verde a
tierra(Ground), el marrén a positivo(Live), y el azul a neutral. La siguiente tabla muestra
algunas combinaciones de identificacion de pin
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Cable Pin Marca Color del Tornillo

Marrén Positivo “L” Amarillo o latén
Azul Neutral “N” Plata
Amarillo o Verde Tierra 1 Verde

INSTALACION

La luminaria FiberSource QFX 150 puede ajustarse directamente con 4 arandelas de
goma en las pestafias de montaje, o colgarla con 2 grampas de sujecion (no incluidas) a
través de los orificios de 13 mm.

REQUISITOS PARA SU INSTALACION

Para un funcionamiento 6ptimo y un facil
mantenimiento, instalar el equipo de tal
forma que:

El eje longitudinal quede en posicién
horizontal, como muestra el dibujo A.
Esto posiciona a los electrodos de la FibarSaurce QFX150
lampara para un mayor tiempo de vida :
atil. No instalar el equipo como se E {
indica en el dibujo B. = -
El espacio minimo alrededor de los A
ventiladores y las ventilaciones de aire

sea de 10 cms como minimo, y que se

mantenga una circulaciéon de aire adecuada, para que la temperatura ambiente
alrededor del aparato se mantenga en 40° 0 menos.

El dip-switch sea accesible, y no haya espacio para insertar cables.

Pueda quitarse el panel de acceso a la lampara.

Se cumplan todos los requisitos de seguridad.

COMO INSTALAR LA LUMINARIA FIBERSOURCE QFX 150

Advertencia! Siempre colocar el cable de seguridad provisto con el equipo, como
dispositivo auxiliar, cuando el aparato se cuelga con grampas.

1)

2)
3)

4)

Verificar que la grampa de sujeciéon esté en buen estado y pueda soportar al menos
diez veces el peso del aparato. Chequear también que la estructura pueda soportar
al menos diez veces el peso de los equipos, clamps, cables, y equipamiento auxiliar
instalado.

Bloquear el acceso al area de trabajo debajo del equipo.

Si se sujeta directamente, colocar una arandela de metal sobre cada arandela de
goma. Para garantizar un sostén seguro, la arandela de metal debe ser tan gruesa
como la de goma o mayor. Sujetar con 4 sujeciones de 4 6 5 mm de diametro.

Si se sujeta con grampas, fijar las mismas a las pestafias de montaje con un bulén
de 12mm o tuercas de cierre, o como recomienda el fabricante, a través de los
orificios de 13 mm. Instalar un cable de seguridad (que pueda soportar al menos 10
veces el peso del equipo) a través de uno de los pequenos orificios y alrededor de la
estructura o cafio. Quitar la arandela de goma de ser necesario, para enroscar el
cable de seguridad.
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5) Verificar que el aparato esté localizado al menos a 10 cms de cualquier material
combustible. Verificar que el espacio alrededor de ventiladores y ventilaciones de
aire, sea de al menos 10 centimetros. Verificar que no haya materiales inflamables
cerca.
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COMO INSTALAR EL CABLE DE FIBRA OPTICA

1589 mm

1) Instalar el cable en el adaptador de fibra, de acuerdo con las instrucciones que
vienen con el adaptador.

2) Insertar el adaptador completamente en el z6calo del cable de la fibra optica.

3) Fijar el set de tornillos con un destornillador de 2 mm.
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CONEXION DE DATA

La comunicacion de data confiable comienza con el cable correcto. La mayoria de los
cables de micréfono no transmiten data digital de una manera fiable por mucho tiempo.
Para mejores resultados, utilizar el cable de doble par trenzado para aplicaciones RS-485
con baja capacitancia e impedancia, caracteristica de 85 a 150 ohms.

Su distribuidor MARTIN puede proveer el cable adecuado en distintos largos.

Los conectores de data XLR estan cableados: pin 1 a tierra, pin 2 a sefal negativa, y pin

3 a sefal positiva. Esta es la asignaciéon de pin standard para aparatos DMX.

Bepin 1o 3-pin 3=pin bo 5-pin 3=pin bo 3-pin
Adaptor Adaptor Phase-Reversing
Adaptor
Mals Famala Male Femals Male Famala
1 1 1 1 1
2 2 2 2 2 2
3 3 3 3 e
4 4
5 5]
P/ 11820008 PN 11820004 PN 11820008

COMO CONECTAR EL ENLACE DE DATA

1)

2)

3)

4)

Conectar el cable de data a la salida de data del controlador.
Si el controlaor tiene una salida de 5 pines, usar un cable
adaptador macho de 5 pines a uno hembra de 3 pines (P/N
11820005). Llevar el cable del controlador al primer aparato
y enchufarlo en la entrada de data.

Conectar la salida del aparato mas cercano al controlador, a la
entrada del proximo aparato. Si se conecta un aparato con
polaridad invertida (pin 3 frio), insertar un cable invertido
entre los dos aparatos.

Continuar conectando las salidas y entradas de los aparatos,
de manera que puedan conectarse hasta 32 equipos en un
enlace en serie (serial link).

Terminar el enlace (link) insertando un enchufe de
terminaciéon macho (P/N 91613017)a la salida de data del
ultimo aparato. Un enchufe de terminacién es simplemente
un conector XLR con 120 ohm, con un reéstato soldado de
0.25W a través de pin 2y 3.

Mals
Termination Plug

Mala XLH

s
g}ﬁﬂ

PM 31613017
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SELECCION DE DIRECCION

El control de direccién debe setearse uando el DIP-switch del panel posterior. El control
de direccién, conocido ademas como el canal de inicio, es el primer canal usado para
recibir instrucciones del controlador. El FiberSource QFX 150 usa 5 canales DMX.

Para un control individual a cada aparato debe asignarsele su propia direccién, sin
superposicion de canales de control de otro aparato.

Dos FiberSource QFX 150 operados en el mismo modo de control, pueden compartir la
misma direccion si deben responder idénticamente. Recibiran los mismos comandos y no
sera posible el control individual.

Importante! Desconectar el aparato de la red eléctrica antes de cambiar el seteo
del DIP-switch. Los cambios quedan registrados una vez que se apaga el
aparato y es vuelto a encender.

COMO SETEAR LA DIRECCION

1) Seleccionar en el controlador una direccion para el aparato entre 1 y 508.
2) Observar el seteo DIP-switch para direcciones en pagina 9.

3) Desconectar el aparato de la corriente.

4) Posicionar los pines 1 a 9 en ON (1) u OFF (0) como listado en la tabla.
5) Setear pin 10 en la posicion OFF.
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DIP-Switch Setting [/ [0 Jo JoJoJoTo H I RE
siloJofJolofi1]1 o1 fi1]1
0= OFF slojogi i jofjo 1JojJof1]1
1=0N o1 Jol1fo 1Ljoji1fol1

Wl | a2 B3| Al | #S
ojojJojo|o 1264 | 96 J128]160 352] 384 480
ljojJojo|o 1| 33 |65 |97 J129]161 353385 481
oj1|ojo]o 2|34 )66 |98 J130[162 3540386 482
Ijrjojofo 335467 |99 131163 355]387 483
ojolirjofo 4 | 36 |68 (100132164 156]388 484
I1jojrjojo 5 | 3769 [101§133]165 357389 485
oji1|1jofo 6 | 38 70 [102]134] 166 3581390 486
1ji]Ji]o|o 7 39§71 103135167 359391 487
ajojofji1|o B |40 Q72 [104]136]168 Is0Q392 488
Ljojofi1 |0 9 |41 §73 105137169 3614393 489
ojirjoli|o 10 | 42 | 74 [1O6]138]170 3624394 490
1ji1]Je]j1|o 11|43 § 75 [1074139[171 kT3] EDLS 491
ojojr]i1|o 12 | 44 | 76 [102]140]172 640396 492
ljojrjnrfo 13| 45§77 [109f141(173 3654397 493
ojrjrji|o 14 | 46 4 78 [1104142]174 EL2H EL 494
Ljrjojifo 15| 47479 [101]143]175 TR0 3495
pjlojojo|l 6 | 45 QB0 (DNZ2)144|176 S6H 400 496
ljoajojo]1 17 | 49| 81 [113]143]177 3694401 497
ojrjolol|l I8 | SOQ 82 [114]146]178 370402 498
FLjrjolol|il 19| 51483 (1154147179 3TIa03 459
ajojrjolti 20 | 52 | &4 [116]148| 180 kipd ST 500
1jojir]o]1 20 | S3 QRS [11Tf14%] 181 ITig405 s01
ajrj1]ojlil 22 | 54§ &6 [118]150[182 3IT4Q406 02
1j1j1jo]1 23| S5 8T (1194151183 375407 503
ojlojol1]1 24 | 56 | 88 (1200152184 ITRQ408 04
tjojola]1 25 | ST 89 [1214153]185 ITTH0 505
ol1jol1]1 26 | 58 |90 (1220154186 ITEH10 s06
Ljprjofa]i1 27 | 59§91 [123]155(187 iTef411 507
olojtli1]1 28 | 60 92 [124]156] 188 ignfa12 S08
B R T 0 | 61 |93 (1254157 189 IRIJ413 209
oj1|t1]1]1 0| 62 |94 [126]158] 190 320414 510
Ej1]1]1]1 31|63 95 [127]159] 191 IRI415 11|

TABLA DE DIRECCION DE DIP-SWITCH
Encontrar la direccién en la siguiente tabla. Leer los seteos para los pines 1 -5 a la

izquierda y leer los seteos para los pines 6-9 sobre la direccion. “O” significa OFF
(apagado) y “1” significa ON (encendido).

EFECTOS CONTROLABLES

ENCENDIDO DE LAMPARA Y RESETEO

El comando de encendido de lampara esta en el canal 1, el canal de direccion. Cuando
se instala la operacién con controlador, la lAmpara permanece apagada hasta que se
envia el comando “lamp on” (encendido de lampara).

Puede producirse un pico de tensién al encender la lampara.

El encendido de muchas lamparas de descarga al mismo tiempo, puede generar una
caida de voltaje, impidiendo que se enciendan o produciendo interrupciones en la CPU
del aparato.
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Cuando se encienden varios aparatos, se debe espaciar el comando “encendido de
lampara” (lamp on) en intervalos de 5 segundos.

Una vez apagada la lampara, dejar enfriarla durante algunos minutos antes de
encenderla nuevamente. Para evitar ejecutar accidentalmente el comando “apagado de
lampara” (lamp off), desactivarlo parcialmente desde el panel de control. Si una lampara
esta caliente y no enciende, enviar el comando “apagado de lampara” (lamp off), y
esperar algunos minutos antes de volver a intentar.

Cuando el aparato se enciende, todos los efectos se resetean a su posicién por default
Hay también un comando de reseteo en el canal 1. Para evitar reseteos accidentales, el
comando debe enviarse durante 5 segundos.

DIMMER

La intensidad de la luz es controlada desde el canal 2, con los comandos “ full off” y “full

on-.

COLOR

La rueda de colores es controlada desde el canal 3.

EFECTO PARPADEO

La velocidad y direccion del “efecto parpadeo” se controla desde el canal 4. Al detenerse,
la rueda de efecto vuelve a su posicién por default, donde hay una seccién movil. Para
una salida de luz méas uniforme, no usar el “efecto parpadeo”. Para ello, quitar la seccién
movil.

VELOCIDAD DE FADE

El canal 5 controla la velocidad de la rueda de color, permitiendo alcanzar fades variables
con controladores sin cross-faders. Si su controlador tiene cross-faders y los usa, setear
entonces el canal 5 en O (tracking) para obtener mejores resultados.

OPERACION ALEATORIA (STAND ALONE)

OPCIONES DE CONTROL

El FiberSource QFX 150 puede operarse sin controlador en el modo aleatorio (stand
alone). Este modo brinda varias combinaciones de color y efecto parpadeo, los cuales son
seleccionables utilizando los pines DIP-switch 1-7.

El efecto parpadeo puede programarse para un movimiento lento, medio, rapido o
apagarse, usando los pines de DIP-switch 1-2. De no utilizarse el efecto parpadeo, quitar
la seccion moévil de la rueda de efectos para una mayor uniformidad de la salida de luz.
La velocidad a la cual la rueda de color se mueve de un color a otro puede definirse en:
instantanea, lenta, media o rapida usando los pines DIP-switch 3 y 4. Este seteo queda
sin efecto de estar seleccionado el blanco o el color 1.

El color o los colores se seleccionan usando los pines DIP-switch 5,6 y 7. Puede
seleccionarse el blanco, color 1 (posicién 1), una gama de colores, y rotacién continua.
Si se selecciona la rotacién continua de la rueda de color, la velocidad del cambio de
color debe ser lenta, media o rapida.

Si se selecciona una gama de colores, la rueda de color mantiene la posicion 1 por un
segundo; se mueve a la posicién 2 en la velocidad de cambio seleccionada y la mantiene
por un segundo, y asi sucesivamente. Cuando llega a la udltima posicién, la rueda de color
invierte la direccién. Los colores pueden disponerse en cualquier orden.
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COMO SETEAR EL MODO ALEATORIO (STAND ALONE)

1) Desconectar el aparato de la red eléctrica.

2) Para alcanzar la combinacion de efectos deseada, setear los pines DIP-switch 1-7 en
“ON” u “OFF”, como muestra la siguiente tabla.

3) Setear los pines 8 y 9 en “OFF”. Setear el pin 10 en “ON”.

4) Conectar el aparato a la red eléctrica.

La opcion de seteo quedara establecida y la lampara se encendera automaticamente. Sin
embargo, observar que una lampara caliente debe enfriarse durante algunos minutos
antes de reencenderla. Si la ldmpara no enciende, desconectar el aparato de la red
eléctrica durante algunos minutos, para reducir la tension del arrancador mientras la
lAmpara se enfria.

IMPORTANTE! EL PIN DIP-SWITCH 10 DEBE ESTAR EN “ON” PARA OPERACION
STAND-ALONE.

0 = OFF — | |en | = fii ~ e | |2
1=0N E|E|E|E|E|E|E|E|E|R
Effect Setting
no bwinkle L] 0 L] ] ]
slow twinkle I (O 0 [Q |1
medmm twinkle 0|1 o(o |l
fast twinkle I |1 | a (o |1
snap color change T ] | L1 o | | |
slow color change 1 |0 o [0 |1
medium color change 0|1 oo |1
fast color change 1 11 oo |1
V__l_f__ 0 |0 |o jo (o |1
color | I |0 |0 g |0 |1
calor ] - 2 ] 1 n g | |
calor | - 4 1 (1 jo g (0O |1
color | - A i | o |1 o (o (1
color | - 8 1 ] ] L] ] 1
color | -9 ] ] | n ] |
contimuous rotation® I | I I jJo |jo |1
—

* Contimuous rotation is pod svailable when snap color change is selocted,

*La rotacidon continua no esta disponible cuando esta seleccionado
el cambio de color instantaneo.
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OPERACION “MAESTRO/ESCLAVO”

Varios FiberSources QFX 150 pueden ser conectados para operar en modo aleatorio
(Stand Alone), asignando a uno como master (maestro) para enviar instrucciones de
control a los slaves (esclavos). De esta manera pueden operarse hasta 32 aparatos.

IMPORTANTE! Verificar que todos los aparatos “esclavos” estén seteados como
se describe. Setear solamente un aparato como master: pueden producirse
dafios y errores si mas de un aparato envia sefales de control.

Como conectar y operar varios aparatos en modo maestro/esclavo

1) Desconectar todos los aparatos de la Male Female
red eléctrica. grava

2) Enchufar un cable de data en la ficha T nation riug Termination F‘Iug
de salida del primer aparato y en la
ficha de entrada del siguiente. Male XLR Female XLR

3) Repetir el procedimiento hasta

conectar hasta 32 aparatos 1 1
FiberSources QFX 150. 2 k120 2z % 130
4) Terminar el enlace de dtaos en 33 35
ambos extremos. Colocar un enchufe
de terminacion hembra
(P/N91613018)en la ficha de entrada
del primer aparato. Colocar un P/N 91613017 PN 91613018

enchufe de terminacion macho(P/N)
91613017)en la ficha de salida del
ultimo aparato. Un enchufe de terminacién es un conector XLR con 120 ohm y un
redstato de 0.25 w, soldado a través de los pins 2 y 3.

5) Seleccionar cualquier aparato para ser maestro. Setear las opciones “aleatorias”
deseadas, usando el DIP-switch del maestro, como se describe en la pagina 7.

6) En todos los aparatos (esclavos), setear el pin DIP-switch 1 en la posiciéon ON. Setear
todos los otros pines en la posicion OFF.

7) Conectar todos los aparatos a la red eléctrica.

MANTENIMIENTO BASICO

La luminaria FiberSource QFX 150 requiere una rutina simple mantenimiento, que
dependerd mayormente del ambiente de operacibn del mismo. Para cualquier
asesoramiento y otro tipo de servicio no especificado en este manual, dirigirse a un
técnico calificado MARTIN.

Advertencia! Desconectar el aparato de la corriente eléctrica antes de quitar cualquier
tapa o cubierta

Importante! Excesiva exposicion a grasitud, polvo y fluido de humo,
disminuye el rendimiento y causa recalentamiento y dafio al aparato, lo que no
esta cubierto por la garantia.
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Como limpiar los ventiladores y las entradas de aire

Para mantener una adecuada ventilacion, quitar periédicamente el polvo del fan y de las
entradas de aire.

1) Desconectar el aparato de la red eléctrica.
2) Utilizar un cepillo suave, un pafio de algodén, una aspiradora o un compresor de
aire.

Como reemplazar el fusible principal

1) Desenchufar el cable de la red eléctrica, de la ficha de entrada. Abrir el soporte del
fusible como muestran las siguientes figuras

2) Quitar el fusible defectuoso y reemplazarlo por uno de las mismas caracteristicas.
3) Volver a colocar el soporte del fusible en la ficha de entrada de la red eléctrica.

Como reemplazar el fusible secundario

1) Desconectar el aparato de la red eléctrica.

2) Quitar un tornillo del DIP-switch y un tornillo del zécalo de entrada de datos.

3) Abrir el montaje del tablero de circuito hasta acceder al fusible, localizado detras del
z6calo de entrada de datos.

4) Quitar el fusible y reemplazarlo por uno de las mismas caracteristicas.

5) Colocar nuevamente el montaje del tablero de circuito, antes de encender el equipo.

LOCALIZACION DE DESPERFECTOS Y SOLUCIONES

Problema Causa(s)probable(s) Solucién
Sin respuesta desde el |[No se envia energia al|Chequear los cables de electricidad
aparato aparato
Se quemé el fusible | Reemplazar el fusible.
primario
Se quemd el fusible|Reemplazar el fusible.
secundario
El controlador no estéd|Conectar el controlador.
conectado
Polaridad de sefal de|lInstalar un cable inversor entre el
datos invertida controlador y el aparato.
Direccion incorrecta de los |Chequear seteos de ireccion vy
aparatos. modo en el aparato y contolador.
Mala conexidon de enlace | Inspeccionar cables y corregir las
de data conexiones deficientes y/o cables
rotos.
El enlace de data no estd|Insertar la ficha de terminacién en
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El aparato se re-
setea pero no

responde correc-
tamente al cont-

terminado la salida del dltimo aparato.
Seteo de direccion | Chequear los seteos de DIP-switch.
incorrecto.

Uno de los aparatos esta
transmitiendo como
master o esta defectuoso.

Desviar los aparatos de a uno por
vez, hasta que la operacién se
normalice:  desconectar ambos
cable del aparato y conectarlos

trolador directamente juntos. Contactar a
un técnico MARTIN para service.
El aparato no se|Un efecto requiere ajuste|Contactar a un servicio técnico

resetea correctamente.

mecanico.

Martin.

Sin luz

LaAmpara muy caliente
como para encender.

Dejar que la lampara se enfrie.

Los seteos de encendido
no se corresponden con el
suministro eléctrico local.

Chequear el seteo de la corriente.

Lampara defectuosa.

Reemplazar la lampara.

La lampara funciona
intermitentemente o se
quema demasiado
rapido.

El aparato esta
caliente.

muy

Dejar enfriar el aparato.

Los seteos de encendido
no se corresponden con el
suministro eléctrico local.

Chequear los seteos.

Ventilador defectuoso.

Contactar a un servicio técnico
Martin.
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Protocolo
DMX

Channel | Value Parcent |Function
]
Reset and lam Tr
-89 fi= 35 Mo function i
M- 119 35-46 Reset (ime > § sec.)
i 120 - 149 47 - 5§ Mo function
150 - 199 59« TR Lamp on
201 - 240 T8 - 98 Mo function
250 = 255 98 - 10D Lamp off (w/ Ch. 2< 31 & Ch, 4 = 252)
2 Nimmer
- 255 - 100 Closed 1w Open
Color Wheel
- 144 0 - 56 Continuous scroll
L[] 0 Open
:Iig & Color 1 (Blug 108)
12 Color 2 {green 2046)
4K 18 Color 3 {vellow 603}
4 23 Color 4 (red 308 )
i il Coler 5 (-}
06 7 Color & {-)
11z 44 Color 71{-)
128 i} Color 8 (=)
144 %6 Color %{-)
3 45 - 183 57-12 Stepped scroll
145 = 148 57-58 Color 9 (-}
i49 - 152 54 - 59 Color 8 (-}
153 - 156 ) - 61 Calor 7 (=)
157 = 160 6l - 63 Color 6 -)
Efs] = 1ol 63 - 64 Color 5 (-)
165 - 168 65 - fbh Color 4 (red 308
69 - 172 fofh = BT Color 3 {vellow 605 )
173 - 176 Gl - 69 Colar 2 (green 206)
177 = 180 &% - 70 Calor | {blue 108)
IB1 - 185 T1-72 Open
Continuous rotation
LB - 220 T73-86 CW, Tt to slaw
22] - 258 &7 - 104 COW, slaw to fasi
Twinkle Wheel
0-1 a 510 n
A 2=125 - 4% CW&E-MTM
Ld6 - 1310 4% - 5] S1op
132 - 2558 52 - 1 COW, Fast 1o slow
Calor Speed
5 -2 0 Tracking (speed function off)
i-5 I Fast speed with shoricul enabled
G- 255 2 = 1N Fast 1o slow, shomoul disabled
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St code =0 FiberSource QFX150 DMX Protocol s o otwse ion 10

iy Y

I'r mwﬁ il .ﬂ.-'--"l i el

TN [OPRS (107 (4% DITIVEN [SARUIL . BRORTS RETITOTN WO 0 WTNEN SRRTIA., posl NEARTIRN I 0 LSO (PO VTS VRN [OFLI- v WOV [RPIOR. /UTPWR WYY . 8 WETOOT FORRL |
b 1] __...!.nn..: Respr Moy Fusc TeoN Laser O _f._u___.:n..._.!E Ay
hoid § socondh o
lowed MMMER
fond foateMa i nadond (e b oo B oddndind b doadMoni ol oot Wy naiRotsaliroalinegiMoabn oo nlinndfond i®ijoaliogi
Costuous Couor SORLL STErFPED CoLOR SCROLL CoNTIsUGLs ROTATION
white O C2 3 C4 C3 Ch C7? ok | ﬁthTTT .__T_u.____- fai  CW :i__.n_._._ oW fax
iiiffuaiafainifiniifvii g inifiiiianaliionfiio goaiaoiaiinieuinifiis fyaiefaviiiaia]ainifinigenipiini fiaielanie]iviagmaifiaiaeinifisiuiagaii fiiaifieoiria]aiapsaifisiafeis iffeia g ideiiiigiagmiiag o]
TwiNKLE
1._5 W ._.._Tﬁ___r.. orw ot
..._._._.._f....-.,._.?.._____1.'._.._____..I__-.______"_r..._._..._i....T....I..;.-....I________.l__._____.
Coaon Srikn
ﬂ_r—[ i
o L] H 2
* Close dimnmer and set chansel 4 1o full 1o cnable lamg ol
T = trackieg made (speed fumction off)
Ty = trackimg mod: with shoriguis
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ESPECIFICACIONES

FISICAS

Largo 330 mm
Ancho 210 mm
Alto 199 mm
Peso 10.4 kg
FUENTE

Osram HQI-R 150 (incluida) 150w, 6000hr, 4200 K
CONTROL

Opciones de control DMX 512, aleatorio, maestro/esclavo
Canales DMX 5
Datos 1/0 XLR de 3 y de 5 contactos,

Pin 1 Masa/Pin 2 Negativo/Pin 3 Positivo
Cable de 3 mts con ficha normalizada.

INSTALACION

Orientacion horizontal
Distancia minima de materiales combustibles 10 cm
Espacio minimo alrededor de ventiladores y entradas de aire 10 cm

SUMINISTRO DE CORRIENTE ELECTRICA
Opciones de suministro eléctrico 100/120/210/230/250V, 50/60Hz(switch seleccionable)

Corriente y energia maxima 205W, 1.9A @ 120V; 195W, 1.0A @ 230V
FUSIBLES

Fusible primario T 3.15A, high 12T, 250 V, P/N 05020013
Fusible secundario T2.0A, 250V, P/N 05020009

CONSTRUCCION

Carcaza lamina de acero y aluminio
Terminacion negro, bafo de polvo electrostéatico
Factor de proteccion IP 20

Importa y garantiza: MARTIN PROFESSIONAL ARGENTINA S.A.
Direcion: Camarones 1562 — Capital Federal
Teléfono: (+5411) 4581 —0044
Fax: (+5411) 4585 - 0707
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